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4, Forrdsok

A Mahmud Mirza-ra vonatkozd forrdsok szdmbavételé-
nél és felkutatdsdndl abbdl a terjedelmes irodalom-
jegyzékbdl indultam ki, amit Xayyampur adott a

Safinat al-Mahmad kritikai kiaddsanak el8szavaban.

33/
Xayyampur a kdvetkezd forrdsokat jeldSlte meg:

(1) AnYuman-i Xaqan
szerz8: Fagzil xan GarrusI
taxallosa: Ravi
(2) " HadIqat al-suara’
szerz$: Ahmad STrazT DivanbIgI
(3) Tazkira-i dilgusa
szerz8: Mirza €a1i Akbar,taxallosa Bismil
(4) Tagkira-i Muhammad$ahT |
szerz8: Bahman MIrza Qajar
(5) Tazkira-i Mumayyiz
szerz8: Mumayyiz
(6) Farsnama-i NasirY
szerzd: Hajl Mirza Hasan Fasayl
(7) Ma}’mac al—FugahE

szerz8: Riza QulY xan Hidayat
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(8) Mihakk-i suara’
szerz&: Muhammad Salih BEn1E
(9) Ma§§aba-i Xarab
szerzd: Huldku MIirza Qajar
(lo) Mihr-i Xavarl
szerz8: Mirza Mac§ﬁm Xavari Kuzakunanl
(11) Nagaristan-i D3ra |
szerz8: SAbd al-Razz3aq BTg DunbulT

taxallos: Maftun

Az itt megadott szakirodalomnak nagyjédban-egészében
sikeriilt utdnajdrnom, tdbb-kevesebb sikerrel. Ese-
tenként azonban a negativ eredményt is eredménynek
kellett tekintenem. Ezen tdlmenden is igyekeztem be-
szerezni forrdsértékinek sejtetf kéziratokat, s ame-
lyek valdban forrdsnak bizonyultak, azok feldolgoza-
st dgyszintén itt k&zlom.

A tovadbbiakban ezeket a forrdsokat mutatom be.
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34/
4.1. AnYuman-i X3qan ()(3L7 (,>3?‘

Muhammad
szerLZIS :(—)aZJ.l xan Garrushg..u} Obd,o'c )j

. , |
taxallo§.. RavYT (59~
1234 /1818-19,

MTAK Perzsa F.9.

A szakirodalom szd&mos példdnyat ismeri, fdként
Teherénbél, de nyomtatott (kritikai) kiaddsdrdl nincs
tudomidsom. Munkdm sordn ezért a jelzett budapesti
kéziratot haszndltam; mdsolads éve: 1254 /1838-39,

Kortars kdlt8k antoldgidja

Kezdete: }\_u/_\,{) )ﬁ/uub()‘_;‘k_/‘,’,)

Vége: Jué’J\/‘”WAS‘S” b/)’

JW s 5 i s S
A szerz§ Fatg Al{Eah hivatdsos udvari kéltéje.
A md 1234-ben késziilt, ez a nagyvezir, MIrza Mubammad
§afi‘halélénak éve. Ma@mﬁd MIrz3 hdsz éves ekkor;
mar ezért sem mondhat tdl sokat Ma@mﬁd MIirza-rdl,
hiszen a komoly alkotdsok még csak ezutdn kdvetkez-,
nek.k
"Négy fejezetre oszlik: Fath €Al1T sah (1. anfﬁman),
a kirdlyi hercegek és néhény QaYar nagysdg (2. an-

Yuman), a kirdlyi udvar k&ltdi (3. anYuman), és a
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kiildnbdz8 tartomdnyok k&1t8i (4. anguﬁan).

A bevezetés (mugaddima) a mi létrejottérdl, kelet-
kezése koériilményeirdl, a befejezés (xatima) a szer-
z8 életérél és miveirdl szél.

A 2. anYuman-ban taldljuk Mahmud Mirza-t és egy
édestestvérét, Humaylin Mirza-t.

(9) Mahmud MIrza (21lr-v): a szerzd hosszan dicsS8-

iti, milyen fennkdlt, megfontolt, mdvelt, a tdkéle-
tességre t6rekvd kirdlyfi &, ki ifjd kora ellenére
olyan tanult, akar a korosabb férfi, ami nem is cso-
da, hiszen a nagymlveltségld nagyvezir, &magassdga
MIrz& Muhammad gafi'C nevelte; annyi mindenféle mivé-
szethez ért, hogy fel sem lehet sorolni; majd Nihavand
varos az & kezébe helyeztetett; kdltészettel is fog-
lalkozik; egy gasida-t idéz tdle.

(12) HiSmat (22r-v): a szépséges Humayun Mirza
kirdlyfi, ki a tiszta Maryam kebelérdl a sadr-i
a®%am, Mirz3 Muhammad Safi® irdnyitdsa

ala kerﬁit, 6 vigydzta neveltetését; verset is irt;

két parversét idézi.
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4.2. Hadiqat al-suar3’ ’L}J*)\ 38, ¥
> \,'l-""l' - - . \'ﬁ
szerzéje: Ahmad Sirazi DlvanbigI\;‘AJgJ 2z
//. .

1296/ 1879 . (;rk')\Jg')

A H. 13. szdzaddnak k&6ltdi antoldgidja.

A Xayyampur altal megadott kézirathoz nem sikeriilt
hozzdjutnom eziddig. Pontos le{résa azonban meg-
taldlhaté Gol¥in-Ma®3ni kdnyvében, 3/

Goldin-Ma®ani is csak a Xayyampur &ltal idézett
kéziratot és egy masik kéziratot ismer, mindkettd
Teherdnban. E szerint az antoldgia 426 k&ltét mu-
tat be a H. 13. szdzaddbdl, betlirendes elrendezésben.
Maémﬁd MIrza is szerepel benne, & a 354. a sorban.
Edes testvérei kd&ziil egyediil Humayun Mirza szerepel,
& a 112., HiSmat k&1tdi néven.

Az eldszdéban (mugaddima) a szerzd Snmagardl, s a
kdnyv irdsdrdl szdl, a befejezésben (xatima) pedig

kolténdket mutat be.
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o 36/ //
4.3. Tazkira-i dilgusa 6,),~

szerzd: CAlT Akbar Slra21 ‘
LS,J’H:JJ (JLr
taxallo§' Bismil C),»J

H. 1238-40/ 1822-23 - 1824-25,

Kortdrs kdltdk antoldgidja

Xayyampur a teherdni Malek Kdnyvtdr 3840. szamu
kéziratdra hivatkozik, melynek elsd bustan-jdban
taldlhatd Mahmid MIrza. A kézirathoz eziddig nem
jutottam hozza. Ugyanerre hivatkozik Golgin-Macini

is a TTF-ban (I:225-238), de emellett megad még tdbb
kéziratot is, jobbdra Teﬁerénbél, valamint egy
berlini kéziratot. Ez utdbbi Pertsch 667. szdmi kéz-~
irata lenne, mely azonban a kataldgus leirdsa szerint

nem tartalmaz Mahmud MiIrzd-cimszdét az 1. bustan-ban,

's az édestestvérek kdziil csak Humayun MIrza-t emli-

ti, kinek taxallosa Hismat (1. bistan , 12. )
Browne t&8bb {zben is hivatkozik sajit kéziratéra,

idézi is (IV:304-305, etc.)
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4.4. Tazkira-i Mupammad§5h137/cﬁgkﬁixf° QJ(};
szerz8: Bahman MIrzd Q3jar /L?G \-//', 0,4—‘
1249/1833-34

RIEU, Suppl.Pers.MSS

in the British Museum

item 124, Or. 3250

K61lt8i antoldégia a H. 13. szdzadig

Kezdete a baszmala utén: V{;ﬂzp ljib/;uﬁip VLQJ

S S LN I S M\QAL Sy

Masolas éve:

1257/1841.

A szerzd Bahman MIrza a Tabrizban rezidedld trén-
5rékds, CAbbas Mirzda fia. Az antoldgidt fivére,

Muhammad MIrza kérésére dllitotta Ossze, aki a H.
1249—ben,cAbb35 Mirza haldla utdn Azerbajdzsan kor-

manyzdja és koronaherceg-tréndrdkdés lett, majd 1250-
tél Mu@amﬁad sah néven Fath CAlT sahot kdveti a tré-
non; a tazkira cime is &t 8rdkiti meg. Bahman MIrza,
a legképzettebb QE?Er-hercegek egyike, kinek jelen-
t8s kdnyvtira volt, és nem csekély szerepet jdtszott
kora irodalmi életében. Szamos fontos kényvet az 6
nevében allitottak Sssze,s az &8 bdtoritdsdra vagy

intencidi szerint keriilt nyomddba. Az & nevéhez
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fiz48dik az Ezeregyéjszaka perzsa forditdsa: erre

két k8ltdt kért fel, Sabd al-Latif ?asﬁff az arab

prézat {iltette &t perzsa prdzdra, mig a verses ré-

szeket Surt$-i IsfahdnT forditotta, versben.

Bahman MIrz& Muhammad sah uralkoddsa végén részt

vett a sah elleni dsszeeskilivésben, s ezutdn a Kauka-

zusba menekiilt és Qarabag-ban halt meg 1301/ 1883-

84 -ben.

A tazkira hdrom részbdl 4l1:

1. ridta: régebbi kd1ltdk, szdm szerint szdzharminc-
harman a H. 12. szdzada végéig, &bécében elren-
dezve, Asadi-tdl kezdve YatimT Kigflig.

2. rista: "QaYar-ksltdk" Vagyis Fath €AlT sah (X3qgan)
és némely kirdlyi hercegek és emirek, Ssszesen
tizenhdrman, életkor szerint elrendezve;

3. rifta: kortdrs k61lt8k, a leirdsok szerint dtven-
heten, kezdve MIrza Abld al-Qasim Qa’immagam-mal
egészen AqQa Muhammad K3zim Vala Isfahani-ig.

A masodik részben a sah utdn a kilencedik személy

2

Mahmud Mirza (178r-v): igen nagymlveltségd kirdlyfi,

kivdldan képzett, ékesszdéldsi herceg, aki sziporka-
zdan és utdnozhatatlanul szellemes, ideje nagy részét
versei és divdnja Osszedllitdsdval tdlti, divdnjén
tdl is kiildnféle irodalmi alkotdsai vannak, és néhdny

évig Nihavand kormdnyzdsdval volt elfoglalva,
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jelenleg pedig a birodalom székvdrosdban, Teherdn-
ban tartézkodik. Ezek utdn egy gazal-t, egy masnavi-
t és egy ruba®i-t k&zdl Mahmid Mirza-tél.

De talkdlkozhatunk Mahmiid MIrza-val az 8t3dik herceg,

C -~ P ~ - .. ” o » — - ’ r .
AlT NaqT Mirza, k61ltdi nevén Vala cimszavdban is,

aki a téle idézett versben Mahmud MIrza-t énekli

meg (177v).




38/ ‘-)’; 2 o
4.5. Tazkira-i Mumayyiz .« 63

szerzd taxallosa: Mumayyiz Ikrrp

H. 1306/ 1888-89

Ketabxane-ye Mayles

No. 904.

H.13. szdzadi k81ltd8k antoldgidja
Kezdete: t}b L.»d.t}‘)/)ﬁ"‘ ‘JbL’
¢J11L7 ij)_)bJ_fP N C)
- RN
weges v')<5‘ AJM“"‘) (f /g)’ uf

’UJU'OQ}) oy C))‘ Ao 2

Autograf kézirat 1306-bdl, a szerzd egyetlen, mdig ismert
kézirata,kusztoszokkal. A szerzd neﬂﬁondja meg
valdédi nevét, csak a taxallos-t ismerjiik. Az elsd
tizendt oldal liresen van hagyva, feltehetden el8szd-
nak. A sz6veg a 16. oldalon kezd&dik, Fath € alf sah-
hal, majd k&ltdk kdvetkeznek, minden szigorﬁbb rend
nélkiil. Szdzndl t8bb kortdrs ké1td mintegy két és
félezer parversét tartalmazza. A 128. oldalon a taz-
kira -jelleg megszakad, s majd negyven oldalon &t
kiildnféle mésolményok.talélhaték, pl. Ibn STna-tdl
is egy kisebb traktédtus, az inSa’ kiildnféle példai,
majd a 165. oldaltdl ismét kdltdk és miveik, kiknek

egy része mir szerepelt a kdtet elsd felében;
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végezetiil a szerzd sajat versei (192-221. oldal)

A 221-226. oldalon az oszmdn birodalom uralkoddi-

rél kronoldgiai tédbla és kiildnféle feljegyzések.
Mahmid MIrzd-val elsd izben a 19. oldalon ta-

ldlkozunk, ahol SAlT NaqI MIrz3 herceg, kinek

taxallos-a vald, &8t dicsditi padrversében.

(Az idézet azonos az eldz8 Tazkira-i Muhammad-
$3hT idézetével (177v), szerzSje u.a.,”AlT Nagl MIrzZ,
taxallosa ' Vald.)

Mahmid MIrza verseivel a 20-22. oldalon szerepel,

& a kilencedik a k&1t8k sordban. Eletrajzi adatot .
nem k6261 a szerzd. Ot kdveti a tizedik koltd, édes-

testvére , Humayun MYIrza (22-23.p.) "ki el8szér

Mahmiid MIrzd herceg tandcsdra a HiSmat taxallos-t
vdlasztotta, majd sajdt nevét tette meg taxallog-nak".
Egy parverse szerepel.

A 23. oldalon ismét felt@inik Mahmid MIrza neve:

a 12. k61té Allahvirdl MIrza, taxallosa BIza,

"aki Mahmid Mirza herceg neveltje",
s "szeretlek, bdrha ellenségem vagy is", mondja.

~ L -
Ugypanitt taldlhatd JahZniah MIrza herceg, Mahmud

MIrza édestestvére, ki a tizenharmadik a sorban,

u - rd ’ ’ .. 2
taxallo§a Jahan. Két parversét kozli.

A tizennegyedik is Mahmid MIrza édestestvére, a
Ahmad ®A1T MTrzZ (23.p.), k81tdi neve (legkisebb,
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Ahmad; egy parversét kozli.

Mahmud MIrza még egyszer eldjén a kdtetben: a 168.
oldalon ismét egy szép éazafiét kézli a tazkira
Osszedllitdja.

A 31. oldalon szerepel egy nihavandi k&1td, Mulla
gasan, aki pedig "Ma@mﬁd Mfrza herceg mestere volt";

a 33. oldalon MIrza Faziulldh érrazr, taxalloég

XavarI, aki Hum3@yun MIrz3 vezirje volt;

Ha életrajzi adatot kdzvetleniil nemvis tartalmaz a
Tazkira-i Mumayyiz, az minden esetre kivildglik a
szemelvéﬁyek gazdagsdgabdl, hogy Mabmﬁa Mirza-t
kd1t8ként is becsiilték kordban, nemcsak Nihavand

korményzdjaként.




»

4.6. Farsnama-i Nz§iri cs;gVU bakkﬂ/b
» - e —ﬁ-d——-. e
szerzo: Mirza gasan Fasayl Sirazi (y*g ;ﬂ’

1311/ 1893-94 ngljﬂi &;ft»j

Teherdn, H.Q.1313/1895-96

Nem tartozik a-tagkira—irodalom‘kérébe,‘de vannak
irodalmi vonatkozdsu részei. Ezérs targyalja Goldin-
Ma®3ni is tagkira—térténetében.39

Két részb8l 4ll, melyek neve guftar:

1. guftar: Perzsia, kiilénSsképpen pedig Firs tarto-
mdny tdrténete az iszldm megjelenédsétdl l3oa/
1882-83-ig.

2., guftar: Fars leirdfdldrajza, tele torténeti in-
formacidkkal.

A teljes mi megjelent litogrdf kiaddsban két évvel

elkésziilte utdn Teheranban (1313/1895-96). Az

elsé kényvbSl t8bb rész is hozzdférhetd valamilyen

formdban: igy a Qaﬁgﬁﬁb tdrténetét H. BUsse adta

ki angol forditdsban,’ ~ a Muzaffariddk tdr-

ténetét E. Browne déléozta belerirodalomtarténeté-

41/ ~42/

be. A mdsodik részt jél ismerte Démorgny, - V.
43/
Minorsky , ld.a Hudid al-alam-hoz {rt kommentart.

A kiadott vagy feldolgozott részekben azonban nem

szerepel Mahmid MIrzd semmilyen formdban, igy a

BUsse-féle forditdsban sem, mely a QEfgrok elsé

MAGYAR
TUDOMANYOS AKADEMIA
KONYVTARA
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”

szdz évét dleli fel. Ma@mﬁd Mirza szemldtomdst
messze esett a politikai t&rténések vonaldtdl, hi-
(Nehdvend, -
dba volt egy ideig'(Nihdvand)kormdnyzdja. En
munkdmban a teherdni litogrdf kiaddst haszndltam,
igy taldlhattam Mahm@d Mirza-ra a mdsodik részben,
a sirdzi nemesek kdrében: (II. kStet, 53. p.)
"Mahmud k&1t8, kinek neve taxalloéEi ki maga volt a
——q——— . L ]
szépség, a Mafmac al—FugahE cimd kényvben is le
van irva; hire eljutott a birodalom székvarosaba,
- = - et e
?ihranba, s a sahinsah Fatg cAlI gah Qagar folren-
,
delte 6t SIrazbdl"; elegancidja mindenkit elbdvdlt;
méltatlan sorsa felkeltette haragjdt, s visszatért

§3r§d§a; két parversét idézi.
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‘ 44/ o)
4.7. Mafﬁac al-Fu§a95 k;g&d dfr

- ' e
szerz8: Rizd Quli xan <9L7Cf’t“0
taxallosa: Hidayat L;&qL»ﬁ
1284/1867 '

Teherdn, 1336-40/1957-61,
Amir Kabir, (két kdtet)

6 darabban

A perzsa tazkira tdn utolsé klasszikus alkotdsa,
éridsi munka, mely az djperzsa kSltészet egészét fel-
Sleli a kezdetektdl a szerz8 kordig, csaknem kilenc-
szdz k6ltdS és mliveik bemutatdsidval.

Az elészéban Hidayat a kdényv szliletésének koriilmé-
nyeirdl ir, s Nasiraddin sah kdlteményeibdl idéz._

A tulajdonképpeni md négy fejezetre (bab) oszlik.

Az elsd természetesen az uralkoddt, valamint a ki-
rdlyfi-kd1ltéket, és a kSltd-kormdnyzdkat illeti.

A "nagy" fejezetek ezutdn kdvetkeznek: a régi. kdl-\-
ték (2. bab), a kdzépkori kdltdk (3. bab), valamint
a kortadrs k&61ltdk (4. bab), melyet sajat kBlteményei-)
vel fejez be. Legnépesebb a kortdrs kéltdk fejezete,
mely 360 k&ltét targyal miveik bemutatdsdval. -

A mi, nem sokkal sziiletése utdn, megjelent litograf
kiaddsban (Teﬁ%gn, 1295/1878). Az uj teherdni ki-
addst Mozdhar Mosaffd készitette el8. Megtartotta

az eredeti felosztast, bevezetd tanulmdnnyal és
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megfeleld appardtussal, indexekkel litta el a hat
kotet terjedelmd hatalmas munkdt, melyek segitségé-
vel kdénnyedén tdjékozddhatunk a feldolgozott dridsi
anyagban.

A szerzd a kor szellemi életének kimagaslé alakja,
(1215/1800 - 1288/1871) Fath €AlT sah idején szliletett
apja a 03Jyar udvar egyik régi nemes csalidjdnak sar-
ja. Apja haldla utdn MAzenderdnba. majd Sirdzba ke-
riilt, s ott végezte tanulmdnyait. Mikor Fath Ca1tT

sah Sirdzba ment, akkor &llott szolgdlatdba, s hama-
rosan elnyerte a "k61ltdk emirje" majd pedig a "k&1ték
kirdlya" cimet. Fath ©AlI sah haldla utdn Teherédnba
ment, ahol HZJT MIrz3 AqasT, a nagyvezir révén bejutott
MUhammad sah k6rnYezetébe, s elnyerte kegyeit, réé
hdrult a kirdlyfi, Sabbas Mirza (Muhammad sah fia!)
nevelése. A kdvetkezd sah is értékelte képességeit,
1267-ben Hvdrezmbe kiildték, majd visszatérve az
6j6nnan szervezett politechnikum, é Dar al-Funun
élére keriilt. Irodalmi munkdssiga jelentds.

Egész életét a csdszdri udvarban és kézvetlen
kérnyezetében t81tdtte, beliilrdl ismerte az udvar
életét és szerepldit, neveltetésiiket, kulturdltsdgu-
kat. Ertesiilései, informicidi megbizhatdk, forrdsait

rend_szerint megjeldli. Mahmid Mirz3 és testvérei
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az elsd, ‘fejedelmi® fejezetben taldlhatdk.

Ma@mﬁd Mirzé_(I:llS—llG): Fath cAlggah tizennegyedik

fia, léte 1213-ban fogant; Nihavand kormdnyzdja volt,
vdlasztékos, t8kéletesen képzett férfid, tazkira-t
irt a kortdrs kolt8krd8l SafInat al—Magmﬁd cimen;
kdltészete magasszintd; Hid3ayat hosszan idéz ver-
seibdl.

Ahmad ®A11 MIrz3 (I:29) esetében tdbbet is meg-

tudunk Mahmidrdl; Ahmad Ca17 herceg Fath €Al1 sah
tizenhatodik fia, Mapmﬁd herceg és Humayun herceg
édestestvére, .ifjldkoradban ketﬁejﬁkkel és Husayn

Ca11 herceggel egylitt Farsban nevelkedett, majd a
févarosba keriilt; 1245-ben XufEsSnba kildték, s a
hatdrvidék ligyeivel foglalatoskodott. Akkor MIrz3
Mis3a GilanI, (a f8asztroldgus) volt oda kinevezve,

ott tartdzkodott a provincidban, a hatdrvidék ligyeit
tette rendbe, bSlcs bird volt a falvakban és helye-
sen jart elj Zarandoklatra ment Maghadba, S a xura-
sdni Ut sordn tilirkmén rabldk fogsdgdba esett, tizezer
tumdnnal vdlt-ottdk kij; Ahmad ®AlI herceg 1270/1853-
54-ben hunyt el.

J p— — S —-— rd s
Jahans$ah Mirza (I:37): rdéla csak annyit mond, hogy

Fath €AlT sah fia} Mahmid, Ahmad CAlT és Humayun
v .
hercegek édestestvére; kinek taxallos-a Jahan;

- hét parversét kdézli.



Humayun Mirz3 (I:38): a negyedik testvér HisSmat

ggig; néven szerepel, alig pir sor erejéig: édes-
testvére Mapmﬁd%;k, ki a Safinat és a Gglégn-i
Mahmud cimd tazkira szerzdje, 1273/1856-57-ben
hinyt el Teherdnban, liszk8s&désben; Jazal-jaibdl
idéz.

Figyelem:emélték.Hidayat kbézvetett adatai:

AnTs NihavandI (IV:153): Mahmiud herceg kiséretébdl

vald, 1237/1821-22-ben mondott bucsit a vilagnak;
mintegy kétezer parverse van.

Umid NihdvandI (IV:156): az uralkoddtdl Nihavand-ban

kapott fdldet, kdnsdgot, Mabmﬁd herceg szolgdlatédban.

v = - - - 2 '
CiSma-i Trvani (IV:205): Mahmud herceg udvardnak

emirje volt, Nihavand-ban éveken &t a szolgdk eldl-
jadrdja; a garib-verselésben voltak eredményei; tisz-

teletreméltd életet élt; éazal?aibél idéz.

Hasan NihavandT ( IV:207): a kor tuddsai k&zé tar-
tozott, Mapmﬁd MIrza tanitdémestere volt, éazaﬂg is
irt.

Sipihr K3sanT (IV:38l): azaz MIrza Muhammad TaqT

xan, Muhammad sah és Nasiraddin sah udvari tuddsa
volt, a Lisan al-mulk cim viseldje, egy tizenegy-

kotetes perzsa nyelvd tSrténeti munka,a Nasix

al-tavarTx szerzdje; szdmos gasIda-val szerepel,

koéztik egy kifejezetten Ma@mﬁd herceg tiszteletére




irddott.

_ .o neve) _
Saba-i Kasani (V:572-578):Y Fath "AlT xan, Fath

®AlT sah kordnak hires gasTda-irdja, a kdltékirdly
(Malik al-gucar§>); a divan szolgdlatdban 411t, Qum
és Kisan kormanyzdsdgat kapta az uralkoddtdly 6 is
dicséneket (qa§Ida) szentelt Mabmﬁd hercegnek, és

az dltala emelt nihavandi Humayun-palota szépségének.

Qatra-i Isfahani (V:886-890): azaz MIrza Abdal-

N/
vahhab, Fath ®Alijsah kordnak tudés kdlt&je, a sah
és Mapmﬁd Herceg dics8it8je; Hidayat sem a k&ltét,
sem divanjadt nem latta, az itt k&zdlt verseket az

Anfuman—i Xagan-bdél és a Safinat al-Mahmud-bdl vette;

Nihavand szépségét és a Mahmud herceg emelte épiile-
tet , s magit Mapmﬁd herceget dicséiti némely ver-
sében.

Qabil  TIrvani (V:890): neve Hasan €Al xan, Muhammad

xan Qajar fia, Ma@mﬁd herceg szolgdlatdban 4llt;

verseit a SafTInat al-Mahmud-bdl vette.

Muflag. TihranI (VIZ989 -l006): kinek neve MIrza

Muhammad CAlT, szintén dicsditi Mahmud herceget.

Yusuf GurYT (VI:l204): Mahmid MIrza@ neveltje;

HIdayat nem ismeri, verseit a SafInat al-Mahmud-bdl

vette.
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4.8. Mlhakk -i sucara’ P \))L»‘ J’o
- Vo = v

szerzd: Muhammad Salih Samld-i XurasanY

H. 1252/1836-37. Guy@}eu 5\/}4"

Malek K&nyvtdr, Teherdn,

No. 4096.

Fath cAlggah koranak k81t8i antoldgidja.
Kezdete: <)5—"_j\f‘s./c)\_/ J’*fcf"
()j,/wuu&,,y,u S
\)Lv’j &Jcs‘c‘—‘ s ()ﬂ’}
)'){ 8 2z O'*’W’dl
S>> cfﬂ/ L/°4J) ¥$) K’yp#)JP} ’J C;AAP L&)<:f
Vége: \))).,u‘v) d} .-_/’té) &lq} CN S ;
(s b2 (’)’J(f (a)) ' O")f'J
Autograf kézirat ; a szerzd egyetlen ismert kéz-
irata, sajdt lapszdmozidssal. Sem Golgiﬂ-Macgnga,
sem én a szerzéneggésutt nem taldltam nyomédt.
Szazhetvenhét k&1t8 antoldgidja, kezdve Fath CalT
sahhal, MIrZE'Va§51' ;IrEzT—ig, melyben négy kdltd
ismételten is szerepel.
A kézirat elrendezése, amennyire ez a mikrofilm
alapjdn megdllapithatd, a kdvetkezd: teljes tarta-
lomjegyzékkel indul, melyben a szerzd a tirgyalt k&l-

téknél a lapszdmot is megadja. Ezt kdveti egy eldészd,



»

mely befejezetlen. A k31ltdk kdvetkeuznek ezutép, sor -
rendben eldszSr a Xagan (Fath €al1 sah)(1lv), majd
a kirdlyi hercegek (13v), vezirek &s kdznapi kdltdk
(231). Utolsd szimozott lap a 266-o3, a 266v még
végig van irva, a kdnyv végén pedig mé€g néhény lires

lap taldlhatd.

Mahmid Mirzd (2or-21v): a sah utdn 2 kilencedik a
hercegek sordban. Véle meglehetds turjedelmesen fog-
lalkozik a szerzd, dm mondanddéja csvukély.A mesteri-
en fdzdtt szdvirdgok csak a nemes klralyfi dicsére-
tét zengik; fennkdltségét, dkesszdl.disdt, kegyeinek
draddsdt dicséiti, melybdl bdségesen jutott Nihavand
népének és | kdrnyékének; kit names tulajdonsdgai
csak még érzékenyebbé tettek a politikai élet rossz-
indulatai és veszélyei irdnt. A cikornyds leirdsbdl
egy nagymiveltségd és érzékenqielkﬁletﬁ férfi képe
hémozhatd ki, aki Nihdvand és kdrnyéke felvirdgoz-
tatdsdra tdrekedett, kinek sajit divédnja van és
sajét nevét haszndlja taxallosként. Ezen tilmenden
életrajzi adatot nem tartalmaz. Verseit tdébb mint
két oldalon 4t idézi a szerzd.

A hercegek sordban Mahmud MIrza ddestestvérei kozil
csak Humayun MIrza szerepel, Muhammad Riza Mirza-t

és Haydarquli MTrza-t kdvetden § a +.izenkettedik a



-

sorban. A tartalomjegyzékben Humiayun Mirz3 néven

veszi fel a szerzd, mig a k81tdk targyaldsakor a
Higﬁat taxallos alatt. ELetrajzi adat nincs, csak

dics8itése, valamint néhdny pdrverse.




-

46/ 'y
4.9, Mastaba-i Xarab u/)tjy -

szerzS: Ahmad 0a¥ar, akit _)L?k;)j’\
/

Huldku-nak ismernek, ERS

taxallosa: Xarab b<’tr9

1258-63(2) /1842-47

kiaddsa: Tabriz, 1344/1965-66,
Abdolrasul Xayyampur gondozdsa-
ban, /Selsele-ye nasr-e tazkere-

ha., 5-/)€iV, 280 p'

Fath ®AlT sah kora kdltdinek és a szerzd kortdrsai-
nak antoldgidja
A tabrizi kiadds a Bibliothéque : Nationale kéziratdt
adja kdzre (Blochet II:No.ll60/1), amit H. 1271/
1854-55-ben mésoltak. o
A szerz8 Hulaku Mirza herceg, Fath CAlilsah unokdja,
Cone e — _ kgrményzéja,
Hasan "AlI Mirza, Khordszdd (Xurdsan) majd Kermin (Kirm&n)
a gﬁjic- al-sal;ana legidésebb fia.A Muhammad sah
trénrakeriilése koriili csatdrozdsokban a Ehjg al-
saltana vereséget szenvedett és Sirégba vonult visz-
sza. Ott elfogtdk és Teherdnba vitték. Fia, a szerzd
HulakU MIrz3, az uj sah beiktatdsa utdn visszavonult

Jazdbdl Kerménba, de a megtorlastdl vald félelmében

mekkai zarandoklatba menekiilt, s élete végéig
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szUil8£61djét81 tavol rekedt, arab, tordk teriileten
élt. Elete utolsé 4&llomdsa taldn Kdzemejn volt,
Bagdad mellett. fgy keriilt a szokvdnyos perzsa tqz-
kira-ba mintegy fﬁggelégggt néhdny arab és tdrok
k61td is.

A tazkira beosztdsa: eld8szd; perzsa k&ltdk nagyjébdl
az dbécé elrendezése szerint, kdzel hdromszdznegyven
személy; majd tiz arab és tizenegy tdrdk koltd;
végezetiil a szerzd sajit versei.

A mi keletkezésével, a szerz8 fordulatokban gazdag
életével Goléin—Macéni foglalkozott, aki cafolja
Blochet-nak a kézirat datdldsdra vonatkozd nézeteit
(p.v,)

Mahmud Mirza a k&lt8k sordban a hdromszdzadik. Bar
minddssze néhdny mondat erejéig foglalkozik vele a
szerzd, amit mond, az tényszerd, s mentes minden Sm-
lengéstdl:

"Mahmud MIrz3d (p. 166-167.): Snagysdga a dicsd8séges

uralkodd kivald fiai kd&zil vald, hires gdldns modora

2

és szellemessége; GulSan-i Ma@mﬁdﬁgk nevezett k6nyvé
a QS{Erie életrajzait adja; sok verset irt; minden
bizonnyal sokat faradozott; elmés, jdéhumord ifjq,
kinek kemény természete van". Négy pdrversét kdozli.

Mahmud MIrzd mindhdrom testvére szerepel a
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tazkira-ban: AQmad;QifSr (p.20.) vagyis Ahmad Ca1t
Mirza, ki az orvoslds tudomdnydban jartas", EQhEngih
Mirz3a (p. 39.), "kinek taxallosa gahan " és Humayun
(p.213.), kinek neve is Humayun és tehetséges férfig"
s kdzli egy-egy parversiiket.

A tazkira nyelve vildgos, egyszerid, az eddig vizsgdlt
kéziratok kéziil a legk&zelebb 411 a mai nyelvhez.
Szlkszavisdgdban is megbizhatd munka, a szerzd8 belilil-

~ o . ~V— . ’ ’, . r'd ’
rol ismeri a "Qajarie" életét-viselkeddsét.




4.lo. Mihr-i XavarT szjt;7 ‘;4’

szerzd: MIrza Ma sum Xavar1 Kuzakunanl

O,\LJ o,)’ (S'J)b ('Jf

A Safinat al-Mahmud el8szavdban (SM I:19) a XavarT

alkotdsaként életrajzi forrisul megjeldlt mdivet nem
sikeriilt megismernem. Ennek ellendre valdszindnek

tinik azonban, hogy Mihr-i X3vari kapcsan itt vala-

¥4 -
miféle keveredéssel &1lunk szemben. Golcin-Ma®ani

ugyanis nagy tazkira-tSrténetében a Safinat al-Mahmud

tdrgyaldsa sordn azt mondja, hogy ez Mahmud MIrza
mive, mely ezer parversét tartalmazza, tovdbbd egy
el8szét Mahmid Mirzi cselekedeteirdl és irodalmi
munkdssdgdrdl, s a kdtetet MIrza Ma® sum XavarT Kuzi-
kunani 4llitotta Sssze .47/ Ugyancsak Goléin-
Ma®ani mondja egy mdsik Xavari-rél, éﬁb’S1ra21, s
kinek neve Mirza Fazlullah HusaynI

hogy divédnja a Mihr-i XavarI cimet viseli, és idéz

is a MaYles Konyvtdrban 1év8 kéziratbdl. Goldin-
Ma®ani épp a Safinat emlitett tdrgyaldsakor Mirz3

-

V —— -
Fazlullah HusaynT X3varT STrizT Tazkira-i Xavari

cimi mivébdl idézi Mahmid MIrza életrajzdt , mint
a "legpontosabb" életrajzot (TTF I:730-731.) A

Tazkira-i X3varTI pedig kifejezetten Fath €alT sah

és kézvetlen kirélyi csalddja, vagyis fiai, lanyai,

feleségei, unokdi életével foglalkozik (TTF II:




570-573), és wyanitt idéz is az & Mihr-i X&avari
AV
cimi divdnjabdl. Xavarl Sirazi a korai Qégérok tor-

ténetét irja meg TarIx-i zu-l-garnayn c. t8rténeti

munkdjédban. Sajnos, a Mihr-i XavarlI é&s aTazkira-
- PRI SR 2

i X3avarT c. kéziratokat mind ez ideig csak az emli-

tett utaldsokbdl ismerem.

s —\Jv——
Hozzajutottam viszont Xavarl Sirazi

Tarix-i zu-l-qarnayn cimd munkdjéhoz.
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4.11. Tarix-i zu—l—qarnayn C)g‘f»\‘), E} A

szerzd: Mirza Fazlullah Husaynl SirazT 4”kf” 4f‘
taxallos: Xavari (jvj\y {Lﬁ’jéjf*?
H.1250-62/1834-46.
RIEU, Suppl.Pers.MSS
in the British Museum
item 71, Or. 3527
Terjedelmes tdrténeti munka, targya Fat@‘AlI

sah és kora.
.

Kezdete.““ﬁ\y Uu\y b"b L/u\

| ) L\ b P
UW ()JJ’ U ‘))/ &w\»

“

A szerz8 a nagytisztelet« sirdzi Muhammad Hasim Zahbi
Ruhullah - aki a Zand-ek irdja volt, - lednydnak gyer-
meke. 0 maga mun%i volt a nagyvez{r, Mirza Muhammad
éafic d{vdnjdban, majd annak haldla (1254) utdn mint-
egy tiz évig Humayun hercegnél - Mahmud Mirza édes-
testvérénél teljesitett szolgdlatot, mint annak vezfrje,-
mds vdltozat szerint amolyan tutor-féle volt Humayun
hercegnél, - ezt kdvetden pedig FatpcAlT sah szemé-

lyi munéI-Ja volt. Eletét ismerteti az Anfhman-i

50/ /\813 - | -51/
Xaqan ( 1234 stb, majd késdbb a Majma al- Fusaha
T /186- C?} )
(1284 S.

"A megboldogult X3gan udvardban magas allast




toltoétt be, a févarosban most is nagy tiszteletnek
orvend. Ha szolgdlata engedi, igen jé versei vannak;
8t ma a neves k81td8k k&zé soroljdk. ... Meg{rta a
Qayarie tdrténetét Xagan §5hibqir5n—ig (=Fath Al%

sah), s ennek a Zu-l-garnayn cimet adta" - mondja

Riza Quli xan Hidayat (MF IV:285).

A mil két kdtetre (Y11d) oszlik, amit egy befeje-
zés (x3tima) kdvet. A kdteteknek kiildn cime van. Az
elsd kdtet cime: Nama-i X3gan (QK;U7 b’b'(242 E) s
A korai QaYarokkal és genealdgidjukkal, majd Fath
‘al7 sah uralkoddsinak elsd harminc esztendejével fog-

1825 -26. z
lalkozik, az 1241/(esztend8ig. Még Fath AlT sah éle-

tében {rta a szerz8. A misodik k&tet cime: RisZFla-

-i Sahibgiran OL:""L” JUs, (fol. 242-345), ez foly-
tatja az események le{risat Fatb?Ali sah haldléigqg,
illetve Mul.lamrhad sah trénralépéséig, H. 1250/4€3%4-35.
Szédmunkra a Xatima a legérdekesebb: Ez jéval
késébb keletkezett, mint az elsd és a mdsodik kotet,
Rieu szerint az eredeti, autograf kézirat 1262-bél
vald (Rieu, Suppl; 48.p.). Széles Attekintést ad
Fatp%ﬂi sah kézvetlen leszdrmazottairdl és rokonsagé-
rol (fol. 345v-413v).
Harom fejezetre (bab) oszlik:
1. bab (fol. 345v-352r) : az uralkodd nemes tulaj-

donsdgairdl két kisebb alfejezetben (fasl)



Ca11 sah gyermekei és

2. bab (fol. 352r-382v) : Fat?
feleségei hdrom alfejezetben (fa§l) v
1. fa§l: Fatquli sah fiai, o6tvenhat herceg
(fol. 352r-364v)

2. fa§l: FatpgAli sah 1eényai; negyvenhat herceg-
né (fol. 364v-374v)

3. fasl: Fath ‘AlT sah feleségei, harmincan
(fol. 374v-382v)

3. bab (fol. 382v-413v): FatbsAlI sah unokdi és roko-
nai hdrom alfejezetben (fa§l): fiainak gyermekei,
lanyainak gyermekei, fivérek, nagybdtyok, unoka-
testvérek, stb.

A szerzd verseibdl vald béséges vdlogatds zarja be

a kéziratot (fol. 414-460).

Az édestestvérek valamennyien szerepelnek a
xatima mdsodik fejezetében: |

1. fa§l: 15.1Ma§mﬁd (358r)

16. Humayun (359r)
17. Ahmad Al (359v)
18. Jahan¥dh (359v)
és két ledny a hercegndk soréban£
2. fasl: 7. gahbigum (366v)
8. Sul?inbigum (367v)
Ugy vélhetnénk, hogy szerzdnk, aki a nagyvezfr
mun§I~ja volt, aki Hum3ylin herceg vezfrje volt, majd

pedig Fath Al sah személyi munéi—ja volt, mar



igencsak koézel &11t, mi tSbb, benne élt abbah a k&r-

ben, melyben Ma@mﬁd herceg is életét élte, s mint
ilyen, igazéan megbfzhaté forras. Ha azonban &ssze-
vetjik a Golgin—MaCEni dltal legpontosabbnak {télt
Ma?mﬁd -életrajzot, melyet & Xavari éIrEzi masik

U +y » ¥ 9 o~ - »” o ’
muvébsl, a Tazkira-i Xavari-bdl idez, azzal, mely

a Tarix-i Zu-l-garnayn lapjain taldlhatd, meg kell

dllap{tanunk, szerzdnknek a kévetkezetesség nem elsd
szédmd erénye. A két életrajz ugyanis bar helyenként
szészerinti egyezést mutat, jelentds eltéréseket is
tartalmaz.

Nézziik tehdt a "pdrhuzamos " életrajzokat!
4.11.1. "PArhuzamos életrajzok"
52/

Tazkira-i Xavari

"Tiienétédik - 6fensége Mahmud herceg : egy Izriel

térzséhez tartozd ¥Irizi leényzé dldott méhébdl, a
nagysdg és dicsdség dllomdsain tdrvénytudd és rend-
szeretS, fennkdlt kirdlyfi, kinek &llanddan fejébe
sz4llt a bliszkeség, ki Snmaga ellenében a vildgon
senkit el nem ismer, aki kirdlyi udvarnil lejjebb
1dbat sem teszi; a kirdlyfiak tdrsasdgdban félre-

/ ’ , ’ . N
huzodd, nem szdl se nemet, se igent, mert senkit



”

nem tart érdemesnek a tarsalgisra; végteleniil mflvelt
férfid volt, udvardban mindenféle milvészetek nagyszamd
miiveldjét tdmogatta; a milvészetek nagy részében a
tokéletességig fejlesztette tuddsat, kildndsképpen

a vers és prdza teriiletén, olyannyira, hogy a kor-
tdrsak és mds hasonldk példaképe lett. Szdmos alko-
tdsa van versben és prézdban, s az ékesszd8last/szép-
{rist dj alapokra helyezte. Ennek a fokozatnak a
felfedezése a latdson alapul, s nem a meghallgatds-
ban hires, mert a hallds mikor is volt hasonlatos

a latdshoz! Aldzatos szolgdja szdmdra gyermekkora

éta sok minden csoddlatos akadt az irodalmi alkotd-
sokban, és e zaboldtlan szellemtdl tokéletlen ségem

a kiilsé tokéletességét tanulta, szolgdja képzeletét
akarva-akaratlan a m tartalmira irdny{tva, és ezt

a folyamatot is a tékéletességig vitte.

Ama szégyentelen szépség utdn, mint gyermeknek,
a kénny

Kigdrdiilt szemembdl és kebelemre futott.

Ha életét a maga médjdn rajzolnam meg részlete-
iben, a szdt hosszan fﬂzve, s tartdzkodnék a lényeg-
t8l, vagyis annak részletezésétdl, hogy mindama

neveltetés utdn végiil is gondolataimban ellenvetés
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timadt, de rengeteg Onteltségében értelmes szd nem
hatolt be annak a nagyﬁrnak fﬁlébe.Kellemetlensége
oddig terjedt, hogy mikor Nijhdvand koérzetében utazva,
elkapott, csak furfanggal szabadultam karmdbdl és
a fényes uralkodé udvarinak szolgdihoz csatlakoztam.
A kormdnyzasban igencsak kegyetlen volt; a lovaglés,
nyilazés, léndzsavivds milvészetének barmelyikében
nagytapasztalatﬁ és rettenthetetlen. Bajvaésban
tdbbnyire ldndzsdval S8sszetdrte ellenfele kezét-1l4bat,
puskagolydéval réptében meglStte a gyorsszarnyd madarat.
Egy ideig Fayli-Luristan kdrzetében és Nihavand
tartomdnyban kormdnyzdé volt; a vétkeseket réziist vi-
zébe tétette, testiiket tdzén forralva gydtdrte. A
Maulavi Nihavandi-nak ismert Hayi Muhammad Mahdi-t,
aki tuddés orvos volt, valami cs= kélységért haldlra
korbécsoltatta, és ezt a kegyetlenséget & a kormany-
z4s mivészetdéhek nevezte. A Ruindiz Nihavandban,
mely a vildg egyik csodéja, a fétér az épiiletekkel,
a karavénszerdj, a bazdr a viros szivében, a éEh-liget,
a Humayun-pavilon a varoson k{vﬁl, mind-mind az &
elgondoldsa volt, és tényleg mindegyik igencsak dicsé- >
retes és kivald latvédny a szemléldnek.
A fényescsillagzatd mennyei uralkodd parancsara
gyermekkordtdél Mirza Muhammad ggffc dnagysdga, a

nagyvezir feliigyelete alatt nevelkedett, és végiil




8rd is rdtdmadt; amint viselkedését a s3hin¥3h hiriil
vette, nap mint nap ﬁjabb méltatlankoddsat valtotta
ki, de a gyermekei irdnti mérhetetlen szeretet okdn
Ujra tiirelmet és kegyességet tanus{tott irdnta. A
boldogult uralkoddé haldla (1250) Sta mdig a magas
Ardabll varosdban tartjdk Srizetben néhdny fivérével
egyiitt, de még a bdrtdnben is 6f6k65 sértettségben
€l, minthogy vonakodik beszélni testvéreiwel; 6h,

Allah, add, hogy dolgai jél végzddjenek!"

o 53/
Tarix~i zu-l-garnayn

<

"Tizendtddik - Sfensége Ma@mﬁd herceg : egy Izrdel
térzséhez tartozd mazandarani lednyzdé dldott méhébdl;
a nagysdg és felsébbrendgség dllomdsain tdrvénytudd
és rendszeret8; fennkdlt kirdlyfi, kinek &llanddan
fejébe szAallt a bliszkeség, ki Snmaga ellenédben a vi-
ldgon senkit el nem ismer; aki kirdlyi udvarnidl hat-
rébb ldbat sem teszi, a fenséges kirdlyfiak térsa-
sdgéban t&liik félréhﬁzédva nem sz4l se nemet, se
igent, mert senkit nem tart magdhoz érdemesnek a

' tarsalgdsra; végteleniil mnivelt férfid volt; udva-

’ . rd /, ’ rd ” ” o
raban mindenféle muvészetek nagyszamﬁ muveldjét



tamogatta; udvardban az {rasmivészet jé néhéng mes-
tere kapott fizetséget, kiknek tdbb irodalmi alkotésa
az & nevének allitott emléket; a tehetség teriiletén
egyetlen névvel volt elégedett, s ezt a hitet is egy-
fajta tdkélynek rendelte el; hozzam, aiézatos szol-
gdjahoz gyermekkora ota ragaszkodott, egy percre sem
hagyott békén; sokat kinlddtam és gyétrgatem, S nem

tudtam ridegsége mélyére hatolni.

Xagani:
Ama szégyentelen szépség utdn, mint gyermeknek,

a kdénny

Kifordult szemembdl és kebelemre futott.

Mindama szolgédlat és tanulds utdn végiil is gon-
dolataimban ellenvetés tdmadt, de rengeteg Sntelt-
ségében értelmes szd nem hatolt be annak a nagydrnak
a flilébe. Kellemetlensége oddig terjedt, hogy mikor
Lurist3n és Nihavand-ban utazva elkapott, csak fur-
fanggal szabadultam karmdbdl, és a fényes uralkodd
udvardnak szolgdihoz csatlakoztam. A kormdnyzasban
igencsak kegyetlen volt; a lovaglds, nyilazés,
léndzsav{vis mlvészetének bdrmelyikében nagytapasz-
talaty és rettenthetetlen. Bajv{vésban tobbnyire

ldndzsdval Ssszetdrte ellenfele kezét-1labat, puska-



- 123 -

golyéval rdéptében megldStte a gyorsszérnyﬁ_madagat.

Egy ideig qulI—LuristEn kdrzetében és Nihavand
tartomdnyban kormanyzdé volt; a vétkeseket réziist
vizébe tétette, testiliket t&z6n forralva gydtoérte.

A Maulavi-nak ismert HayI Muhammad Mahdi Nihavandi-
-t, aki tudds orvos volt, valami csekély hibdért
haldlra korbécsoltatta, és ezt a kegyetlenséget &

a korményzés mivészetének nevezte. A Ruindiz Niha-
vand-ban az & elgondoldsa, mely a vilag egyik cso-
ddja, a f8tér épiileteivel, vendéghdzak és a bazar

a varos szivében, a %Eh-liget, a Humayun-pavilon és
az A@mad—kert a véroson kiviil, mily dicséretes és
kivald!

A fényescsillagzatﬁ mennyei uralkodd parancsara
gyermekkoratdl Mirza Muhammad Bari® énagysdga, a
nagyvez{r felligyelete alatt nevelkedett, és végiil
8ra is réatamadt; amint a géhingéh hiriil vette visel-
kedését, nap mint nap ujabb méltatlankoddsdt véltotta
ki, de a gyermekei iradnti mérhetetlen szeretet okédn
ﬁjra tiirelmet és kegyességet tandsitott irdnta. A
boldogult uralkodd haldla (1250) éta - mdig - hol X
a magas Ardabll vdrosdban, hol Tabriz kirdlyi védro- .
sdban tartjdk Srizetben néhdny fivérével egyiitt, de
még a bdrtdnben is Srdkds sértettségben él, minthogy

vonakodik beszélni testvéreivel. Mikor a boldogult




uralkoddéndl panaszkodtam fennhéjdzédsa miatt, a szent

rd ’ / ] e
felség parancsdra ezt a verset irtam masnavi formaban,

és ebben a k&nyvben megemlékezésiil nyilvdnossdgra

hozom."

4.11.2. Bdestestvérek a Tarix-i zu-~-l-garnayn lapjain

(16)

(17)

(18)

Humayun herceg (359r): Mapmﬁd herceg édestest-
vére, aki kiils8re nagyon hasonlit a megboldogult
uralkoddéra, a tdbbi hercegnél dicsdbb megjele-
nésll, csinos termetg, etc. Egy ‘ideig Nihavand
kormédnyzdja volt, kinél egy darabig a szerzd

nevel8skodott.

Ahmad a1l hercey (359v): Az el8z8 két herceg

édestestvére; jdratos az orvoslds tudomdnydban.
Egy ideig Fars tartomdnyban az elhényt Husq}n
a1i Mirza, a Farmanfarma neveldse alatt &llt,
s egy darabig Nihavand tartomdnyban id&sebb £{-
vére, Ma@mﬁd herceg szolgdlatdban gydtrdddtt,

majd Xurasan-ban élt.

Jahanf3h herceg (359v) : Az eléz hirom herceg

édestestvére; 8t is Mahmud herceg nevelte."Abban




az iddben, mikor Nihavand vdrosdban a rettent-

hetetlen, kegyetlen Mapmﬁd herceg karmaibdl el-
szOktem, felfigyelt ram. 125l-ben ?ih;lin csd-~
szari véroséban.koleréban halt meg, lelke madara
a paradid$§omba szdllt, s feliilt a Tuba-fira."

F :
Xavari SirazI meglehetdsen sokat foglalkozik

a lanytestvérekkel. A hercegndk sordban hetedikként

jegyzett

P
(7) Sahbigum (366v) a ndi lakosztdly jeles személyi-

(8)

sége volt, Fat@cAlI sah egyik legkedveltebb le-
édnya, szépségre, mgveltségre nézve egyardnt ki-
magasld, aki a %%ﬁ al—sul?ana megtiszteld - és
elismerd - elnevezést kapta. Kivald nevelésben
részesiilt, a kalligrifia mestere volt, kiilénd-
sen a gikasta-f;ésban jeleskedett; Jaratos volt
a verselésben, részt vett a csdsziri fogaddsokon,
s mindig apja szolgdlatdra 4llt. Szimos fenséges
kérdjét ezért is utasitottdk vissza rendre.
Apja, Fath ALY sah haldla utdn a kordbbi kiiligy-
miniszter, Mirza Mas®ud Tabrizi jegyese lett.

' rd rd /
A csaszarvarosban hinyt el.

Sultanbigum (367v), a nyolcadikként feljegyzett

hercegné fiatalon, 1242-ben hdnyt el, egy ideig

fivérénél, Mahmud hercegnél Nihavand-ban
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nevelkedett, kalligridfidban és verseldsben egy-

ardnt kivald volt.

Osszevetve az eddigi adatokkal, Mahmud herceg

e

és édestestvéreinek anyja nem azonos{thatdé be a fele-

ségek sordban megdrdkitett hdélgyek egyikével sem
(374v-382v). Pedig a hdlgy nem lehetett jeientéktelen
személyiség, hiszen négy fiut sziilt a csdszdrnak szo-
ros egymdsutdnban, s két lednya kdziil az egyik a sah
szemefénye volt. Sok tekintetben szamf{tisba jéhet

a négyes szdmon feljegyzett Maryam Xanum (375v),

A csdszdri hdrem életébe ad bepillantdst meg-

b{zhatdnak tgn6 adataival az 1309Lben késziilt
Tarix-i “Azudi. {‘636-«9}
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54/

4.12. Tarix-i SAzudl (5wl é,L‘
szerzd: SulFEn Ahmad MIirz3a, cAzud al- daula.
H. 1304/1886-87 ), 18 ///.f‘ ()W‘”’
RIEU, Suppl.Persian MSS
in the British Museum

item 72, Or. 4108

Fath SAli sah udvarinak belsd életérdl

.

Kezdete: ()\4A )l7 ()KJL? b/’L?JJ - L)*"
53197 ;) (); oj‘ a2 g ok

A szerzd Fath CAlT sah negyvenhatodik fia, aki

csak tiz éves volt atyja haldlakor (1250), s mive
irdsakor Hamadin kormanyzdja.

A kézirat maga az eredeti mi, amit a szerzd szigndlt,
és egyenest td8le szdrmazik. Sajat oldalszdmozdsa van,
ezen tuil kusztoszokat is alkalmaz. A md litograf
kiaddsa Bombay-ban Jeletf meg 1306/1888-89-ben,
Tarix-i Azud1 c{m;H;FESZJ/IQIO-ben élomnyomatos
eljdrdssal is Hoseyn Kuhi Kermani kiaddsdban .

A munkdt az uralkodd, NE§iréddIn sah parancsdra

dllitotta dssze a szerz?ijfelhasznélva benne

(egyarint)sajat gydjtését és a kirdlyi familia

idésebb tagjainak elbeszéléseit .
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Részleteket kdzd1 Fatg €AlT sah feleségeirdl és
agyasairdél, a @aramxiha életérdl; foglalkozik az
udvari etikettel, a hercegnék hdzassdgi ceremdnii-
ival, udvari fogaddsokkal, a f& eunuchokkal; az
uralkodé kiilénbdz8 kapcsolataival a gddzsidr tdrzs
vezetSivel, eldad kiildnféle anekdotdkat vezfrekkel,
és udvari emberekkel kapcsolatban, étb, stb.
Kifejezetten intimitdsokat tdrgyal, csevegd modor-
ban, minden sziqmnﬂi>séérkesztési elv nélkiil.
Szamunkra a kézirat elsd része a legérdekesebb,
mely a feleségeket mutatja be. Itt talidljuk a kdvet-
kezd leirast a 23. oldaltdl kezdSdSen:

Maryam Xanum, a szépséges zsiddldny, a
mdrtirsah (= Aga Muhammad sah) hdléjdnak gydngy-
szeme volt; a martirsah haldla utédn Husayn Quli xan,
av§§hin§5h testvére feleségiil kérte &t. Fath Calt
sah azonban ehhez nem adta beleegyezését, & maga
vette néiil s a szépséges Maryam XEnum.hosszﬁ ideig
az uralkoddé kedvére volt, Husayn QulI x3n pedig
eleinte sokat szenvedetthemiatt fivére mellett. '

A sok egyilittlét meghozta gazdag gyiimSlcsét:

Mahmid kirdlyfi, Humayun kirdlyfi, Ahmad CalT és

v - Vo % - =
Jahansah kiralyfi, valamint Sult3anbTgum Xanum, aki

MahdI QulY xan beglerbég jegyese volt, s ifjt

U4 ” V4 ”» v v - L 3
koraban bicsit vett az elettdl, és Sahbigum XZnum
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akit giyE’al-sul?ana—nak neveznek, mind az &
gyermekei, ?iya’al-sulgana-t az anyakirilyné maga
mellett tartotta, s haldla utdn ékszereit és javait
giyE’al-sulgana kapta meg. A baramena-lakéitél
kiilén bitora volt, s a szolgahdzbdl megb{zhaté
szolgdi.

Az elhlinyt Xagan mérhetetleniil szerette giya,al-
sultana-t, aki pdratlan volt az irds-olvasdsban,
gyonySrden irt. Fivérei mind tisztelték, az elhunyt
tréndrokds verset irt hozzd, s elkiildte néki.

(25) ‘ -Sziiletésenapjdn az elhinyt ural-
kodé a hercegekkel egyiitt minden évben giys,al-
sulgana vendége volt, ezen a napon driga kelméket
ajandékoztak neki. Utazdskor, fogadiskor é Xaqgan
szolgdlatira 411t, verset mondott . . .' -
Szerette koronds apjit. Az elhinyt Xagan életében
ha kéréSje jo6tt, a csdszir nem adta beleegyezését.

A csdszar haldla utdn, harminchét évesen a kiiliigy-
miniszter, HajI MIrza Ma§cﬁd dgyasa lett. Azon az
estén, mikor a hdremet elhagyta, a $3hinsah kegyesen’.
‘ldtdsdra ment, s a hercegek valamennyien tiszte-
letitket tették,ds a kiilligyminiszter hdzdig kisérték.
Az elhﬁﬁyt HayI Mirza Aqasi-val és Mirza Mahdi

Imam Eumca-val a fliggbny mdgdl beszélgetett...




_ 55/ - dﬁ
4.13. Nagaristan-i Dara Lo ol

’ /4
szerzd: Abd al-Razzag Big Dunbuli j,{g\,’)\&f
>
taxallos: Maftun cfff

@)

H. 1241/ 1825 ‘)*Lﬁ

kiaddsa: Tabriz, 1342/1963, A. Xayyampur
gondozédsdban /Selsele-ye naSr-e

tagkerehE,Z./l.f.lo, 313 p.

Kortdrs k8ltdk antoldégidja, mely a tréndrdkos,
®abbds MIrz3 utasitdsira késziilt, s 212 k31tét

mutat be a H. 12-13. szdzadabdl.

Xayyampur Sa®id Nafisi kéziratit hasznalta a kiadds-
hoz; a terjedelmes kézirat elsd részét adta ki, mely
a k6ltéi életrajzokat tartalmazza csekély idééettel
vagy éppen minden idézet nélkiil, mig a versidézete-
ket egy misodik k&tetbe szanta. /Ennek megjelenédsé-~
rél nincgsfudomésom./

A szerzd Naféf Quli xan tabriz-i beglerbég fia,

Xuy varosdban sziiletett, giréz—ban tanult, Tabriz-ban
hinyt el (1176/1762- 1243/1827). Tudds kolté volt,
egyardnt jol ismerte a parsi (=régi) és az ij irodal-
mat, Eivéléan tﬁdott arabul. [ esetenként szészerint;)
A m&é%grrésa az AnJuman-i Xié;;:\v/——;;vételekkel.

Ot fejezetre oszlik (nagarxina), melyek sorrendben

az uralkoddét (Fat@ Ca11 sah), a kirdlyi hercegeket,
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a f& udvari nagysdgokat (emirek, vezirek, stb.),

a kortdrs k&znapi kdltdket, végiil a szerzdt magat
mutatja be. A mdsodik fejezetben a kirdlyi hercegek
sziiletésiik rendjében szerepelnek, Mahmud Mirzd a
kilencedik égorban, tizedik Humayun Mirza, gahgn

és Ahmad a tizenharmadik ill. tizennnegyedik.

Mahmud (31-34.p.): dnagysdga Mapmﬁd Mirza , ékes-
sz414 és nagymiveltségd. "Birtokai (igta€ ) Luristan
és Nih3vand; hdza a mivészek paradicsoma ". Nemes
viselkedésli, nyelveket tud, migen tekintetben ki-
vdlé férfiG. A nagyvezir, Mirzd Muhammad gafic
neveltje. Nihdvand-ban remek épiileteket emelt, ilyen

a Humdayun-palota, a|(Rézerdd) (Ruyindiz); jetes mivek

szerzdje, mint a Gul§an-; Mahmid, a Tazkirat al-

SalatIn és mds alkotdsok. "Ismerem némely mivét,
Salatin

élvezetes stilusa van versben és prdzaban egyarant}
istenféld és jdéindulti a szolganéphez; divanja van

"

és sok jé verse. QagIda-t és masnavi-kat idéz.

Onagysdga Humayun MIrza (34. p.): - dnagysaga >

Ma@mﬁd Mirza édestestvére; & is az elhinyt nagy-
. ‘

vezir, MIrza Muhammad safI€ neveltje. "Az idén

hallottam, hogy &felsége . a %3hin%3h Luristan-t

Mahmid MIrza-nak adta, és Nihavand-et Humayun




-

Mirza-ra bizta. Taxallo§-érél Ma@mﬁd Mirza-t idézi,
akinek tandcsdra eldszdr a HiSmat taxallos-t vdlasz-
totta, majd Mahmud Mirza ezt megvaltoztatta és

"nevében hatdrozta meg". Egy bayt-et idéz.

LV -,
Jahan ( 35. p.) - énagysdga Mahmid MIrza édes-

v — -p. 2 ’ - -
testvére; neve Jahansah herceg; fivére, Humayun
utasitdsdra Nih3avand helytartdja volt; taxallos-at

fivérétdl kapta; két parversét idézi.

Ahmad ( 36. p.) - Ahmad €AlT Mirza herceg, &§ is

s

Snagysédga Mahmid Mirza édestestvére.



5. Mahmud Mirza

A kiildénféle Mahmud Mirza &néletirdsok és a Mahmid

Mirz3ra vonatkozdé forrdsok adataibdl egy nagymivelt-

ségd, sokoldaluian tehetséges, Onérzetes és érzékeny

fiatal férfi képe formdlddik ki, akinek megitélése

a kortarsak kérében meglehetésen ellentmonddsos.
Neveltetésér8l tdbb helyiitt szdél mar bemutatott,

miveiben, de a Safinat kiildnbdzd fejezeteiben is .

A Safinat al-Mahmiid 4. maYlis bevezetd része példdul

szines, szemléletes reziiméjét adja életének, prdzdja
valdban élvezetes olvasmany (115v-116r.). Tapaszta-
latainak gazdagsdga, érett litdsmdédja meghazudtolja
kordt: a szerzd mind8ssze huszonhat-huszonhét eszten-
d8s a Safinat Osszedllitdsakor, de mar ismeri az élet
sok-sok ol@glét és . szamtalan megaldztatds érte:
Ugy érzi, tapasztalatai azt mutatjdk, hogy atyja,

az uralkodé nem kivdnja értékelni és kamatoztatni
tuddsat, tehetségét; megcsdmdrldétt, kidbrandult 1lélek.
A herceg 1214 safar 12-én sziiletett keddi napon,
(115v), ami megfelel 1799. julius l6-nak. Hatan voltak
édestestvérek, négy fiu és két ledny, az Izrdel tSrzsé-
hez tartozdé szépséges Maryam gyermekei, kdéztiik Ma?mﬁd
az elsdsziilott. Alig négyéves kordig élvezte az anyai
szeretet melegét, s ezutdn a nagyvezir, Mirza Muhammad
gafi® irdnyitotta neveltetését. Sajiat bevalldsa szerint

= i v -
tizenkét évet t31tdtt Mirza Muhammad Safi® h&ziban,

- hosszli ideig Farsz tartomdnyban -




-

s ez alatt az idd alatt a kor szellemének megfeleld
lehetd legkivdldébb nevelésben részesiilt. Tanitisiban

a hamadani §éyx al-isl3m-ok leszdrmazottja, a kor
kivdldé tuddsa, Mirza Yusuf Turab jétszott& a f8szere-
pet - & a Safinat-ban “Irag k31tdi kdzdtt szerepel
?urabSZémszé alatt. Mirza Yusuf Turab tizenhét éven

at vett részt Ma@mﬁd Mirza oktatdsdban; féként ver-
seket elemeztek, s a tanitvdnynak minden nap fel
kellett mondani az el8z8 napi anyagot. Mirzd YGsuf
Sccse, az ifjabbik Turab, MIrzd Abu-1-Qasim HamadanTi,
szintén Mahmid MIrz3d tanitdi k&zé tartozott egy ideigq,
- & késSbb a politika felé fordult, s Muhammad
gusayn Mirza, Kermansdh kormdnyzdja mellett lett vezir.
Mirza “abd al—LaFif LariYanT, a kivdlé kalligréafus,

a ta®liq frdsban volt mestere. géji “ali Akbar Xuyi

az idegen tudomdnyokra oktatta, véle AliSer NevE?I

é€s mds tdrdk kSltdk verseit olvasta. Az Iszfahinbdl
szdrmazd Mulla gaff Muhammad az olvasds, Kordn-olva-
sds, a stilus mestere volt, mig Mirza Ri?a MaYus

az euklideszi matematika tudomdnyaba vezette be tanit-
vdnydt. Mulld Murad Xurasani a Korin értelmezésébén
volt Mahmud MIrza tutora; Mulld gasancAli M3azandarant
a jellem nemességére, vagyis etikidra oktatta.

Isma®Il Zabih Nihavandi , aki a Safinat-ban €Iraq

* 58/
k61ltdi kézott Zabih cimszd alatt szerepel, a prdza,

Pl
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a grammatika mestere volt; taxallos-at Mahmid Mirza-
té1 kapta. MIrza ©Abd al-Vahh3b Na§5§ a SafInat-
ban a vezirek, tuddésok k&ézdtt szerepel a 2. maYlis-
ban, Na‘s’é’t‘:sgc/imszé alatt. & a verselés .hibéira hivta
fel a herceg figyelmét. Nagig erdssége a prdza volt;
mint a kancelléaria vezet6je,6'irta az allam hivatalos
leveleit, az orszdgos rendelkezéseket, a sah kildn-
leges és magdnleveleit, de a csiszdri csalid testd--
mentomait is. Nevéhez fdz8dik az elsd "irodalmi
kor, térsaséé" létrehozéasa IszfahénbaéT?;gg mieldtt
a sah felhozatta volna Teherdnba a divdn szolgdlata-
ra, - ahol a varos kalantar-e volt, maga k&ré gydj-
totte a koltdket, irdkat, az ékesszdlas mestereit,
irodalmi kérdéseket, kiil6nbdz8 irodalmi stilusokat
vitattak meg. Miutén!ﬁﬁEF'Teherénba keriilt, a kis
irodalmi kor is feloszlott.

60/
ﬁagan Nih3vandT szintén “Irdq kdltdi kdzdtt szerepel
a Safinat-ban. Mahmud MIrza-nak tanulmdnyai kezdetén
prozddidt, verstant, asztrolédbot, isteni tudomd-
nyokat (teoldgia) tanitott egy éven keresztiil, s
Anvari, Xaqgani 7erseit olvastdk-elemezték.
Saba Kaggnifla"kéltékx kirdlya" is mesterei kd&zé

tartozott.
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Ifjlikordban t3bb nagyobb utazdst tett